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1) 3 articole ştiinţifice publicate in extenso în reviste indexate BDI (ERIH PLUS, EBSCO, CEEOL, 

DOAJ, INDEX COPERNICUS) 

De la imperialismul cultural la imperialismul lingvistic: considerații lexicale pe marginea 

întrebuințării cuvintelor de origine coreeană în România. Comportamente și atitudini 
lingvistice, în volumul simpozionului „Provocări trecute și prezente în evoluția limbii, literaturii 

și culturii române”, Ofelia Ichim (coordonator), Alina-Mihaela Bursuc, Marius-Radu Clim, 

Ofelia Ichim, Maricica Munteanu, Veronica Olariu, Ana-Maria Prisacaru, Ioana Repciuc 

(editori), Timișoara, Editura Universității de Vest, 2022, 640 p., ISBN ISBN 978-973-125-981-9. 
 

Conceptul de frazeologism biblic, cu aplicații la limbile română și polonă, în „LIMBĂ ȘI 

CULTURĂ. Actele sesiunii anuale de comunicări științifice a studenților, masteranzilor și 
doctoranzilor Facultății de Limbi și Literaturi Străine”, Conferențiar dr. Mihaela Zamfirescu 

(coordonator), Prof. dr. Alexandra Cornilescu, Prof. dr. habil. Ileana Mihăilă, Prof. dr. Anca 

Peiu, prof. dr. habil. Alina Tigău, Conf. dr. Camelia Crăciun, Conf. dr. Sabina Draga, Conf. dr. 

Maria Irod, Lect. dr. Raluca Andreescu, Lect. dr. Aliona Bivolaru, Lect. dr. Dragoș Jipa, Lect. 
dr. Alexandra Nicolaescu, Lect. dr. Dușița Ristin, Lect. dr. Valentin Săndulescu, Lect. dr. 

Melania Stancu, Lect. dr. Roxana Voicu, Lect. dr. Diana Yüksel, București, 2022, 695 p., ISSN-

L 2734 – 7338.  
 

Câteva observații lingvistice cu privire la versiunile ortodoxe ale Noului Testament în limba polonă 

și limba română, în volumul „Tendințe actuale în științele umaniste. Lucrările conferinței 

doctoranzilor umaniști din Consorțiul Universitaria, Timișoara, 9-10 octombre 2020”, vol. III, 

volum coordonat de către Dana Percec, Timișoara, Editura Universității de Vest, 2021, 359 p., 

ISBN 978-973-125-848-5. 

 

 

 

2) 2 comunicări la manifestări științifice naționale/internaționale 

Contacts  between  languages:  cultural  identity  and  linguistic  identity.  Lexical considerations 

regarding the use of Korean words in Romania. Linguistic behaviors and attitudes, în cadrul 

conferinței internaționale „Język i tożsamość”, organizată de Institutul de Romanistică al 
Universității din Varșovia, 24 iunie 2022, Varșovia. 
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Analiza  porównawcza  ortodoksyjnych  wersji  Nowego  Testamentu  w  języku rumuńskim  i  

polskim:  wybrane  wyrażenia  biblijne,  parabiblijne  i  kościelne  we frazeologii języka 

rumuńskiego i polskiego – skrzydlate słowa, în cadrul conferinței internaționale  „Dialogi  i  
monologi.  Język  w  literaturze  –  Literatura  w  języku”, organizată de Facultatea de Studii 

poloneze a Universității din Varșovia, 23-24 aprilie 2022, Varșovia, sesiunea Granice języka 

granicami świata. 
 

Aplicație a principiilor coșeriene de lingvistică a textului. O analiză comparativă a versiunilor 

ortodoxe ale Noului Testament în limbile română și polonă, în cadrul Conferinței 
Internaționale „Coseriu’s linguistics – origin and actuality”, organizată de Universitatea din 

Zϋrich, 16-18 iunie 2021. 

 

 

 

 


